Registro e ativacédo do seu software

ShopStream
CORSECT"

1. Baixe e instale o ShopStream Connect (SSC) no seu computador a partir de:
http://www.sun-la.com
. Conecte o cabo USB na ferramenta de diagndstico e no seu computador.
. Na Tela inicial, selecione Ferramentas > Conectar ao PC.
. No seu computador, inicie o programa SSC.
. Na tela “Ativacao” do Gerenciador de atualizagcbes do SSC, selecione
Avancar para iniciar o processo.
6. Continue seguindo as solicitagdes na tela, aceite o contrato de licenca do
software e digite suas informacdes de cadastro conforme solicitado.
7. Quando a tela “Pronto para ativagao” for exibida, selecione Avancar, e, em
seguida, Finalizar para concluir o processo.
8. Desconecte o cabo USB e reinicie a ferramenta de diagndstico.
Sua ferramenta de diagnoéstico esta pronta para ser usada!
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O ShopStream Connect (SSC) € um aplicativo de
computador complementar, disponivel gratuitamente,
que permite a vocé:

<SS 2>
22 S22
LKL
SN\
LS

B~
SR

RIS
“‘s/

* Imprimir arquivos de dados e relatérios de
Varredura de codigo

 Baixar atualizacdes e upgrades de software

« Transferir arquivos de dados de forma bidirecional,
entre a ferramenta e o seu computador

 Salvar e gerenciar arquivos de dados

* Adicionar Anotagdes -
NoOs seus arquivos Mini conector
de dados USB

Conexao USB

Conector do
cabo de dados

’?‘ Wi-Fi necessario

Transfira automaticamente os resultados da Varredura de codigo para o Snap-
on Cloud, e, em seguida, use seu dispositivo movel para acessar, imprimir e
compartilhar o Relatério do sistema do veiculo.

Usar o Snap-on Cloud

No Snap-on Cloud, também é possivel acessar o ShopStream Connect™
(SSC). Esse aplicativo permite conectar sua ferramenta de diagnostico em
um computador para transferir arquivos e baixar atualiza¢cGes e upgrades
de software. O SSC também oferece ferramentas adicionais para ajuda-lo a
gerenciar seus arquivos de dados.

Localizar seus codigos de registro do Snap-on Cloud

1. Na Tela inicial, selecione Ferramentas > Configuragées > Configurar Wi-Fi.
2. Ative o Wi-Fi e selecione uma rede.

3. Quando estiver conectado, € exibida uma tela que contém o Namero de
série, 0 PIN e o Cédigo do dispositivo necessarios para o registro. Grave
esses numeros.

4. Criar uma conta do Snap-on Cloud (préximo).

Criar uma conta do Snap-on Cloud

1. Em um dispositivo mével ou computador, acesse https://ALTUSDRIVE.com
e selecione Create Individual Account (Criar conta individual) na tela Login.
2. Insira as informacdes necessarias e crie um Username (Nome de usuario)
e uma Password (Senha), e, em seguida, selecione Create (Criar).
. Na tela de confirmagéo “Sucesso”, selecione Done (Concluido).

. Responda as perguntas de seguranca e, em seguida, selecione Submit (Enviar).

. No Gerenciador de perfil de técnico, selecione a aba Device Management
(Gerenciamento do dispositivo).

. Selecione Add Device (Adicionar dispositivo), insira o Serial Number (NUmero
de série), PIN (PIN), Code (Cdédigo) e Device Name (Nome do dispositivo).

8. Desconecte do Profile Manager (Gerenciador de perfil), e, em seguida, selecione

a aba ALTUS Home Page (Pagina inicial do ALTUS) no navegador para iniciar.

Conteudo do kit

* Bateria » Adaptador de energia CA
e Cabo de dados OBD-II  Guia de inicio rapido
» Cabo USB * Bolsa de transporte de tecido
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Entre em contato com seu representante de vendas para obter
acessorios opcionais.

. Faca login usando seu Username (Nome de usuario) e sua Password (Senha).

Controles

Tela sensivel Botdo Né&o/ Botéo Sim/ Botdes
ao toque Cancelar Aceitar direcionais
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gozell Botao Atalho

Use este botao para realizar
funcdes de rotina automaticamente,
@) como captura de tela ou salvar um

video de arquivo de dados.

Configuragéo padréo:
Configuragao padrao = tela Salvar

Para alterar, navegue até
H H [0) Ferramentas > Configurar tecla
| de atalho
/

\/\ Botdo de

energia (Liga/
Conector desliga)

da fonte d~e LED indicador de
alimentacao

status da bateria
Conecte a fonte de
alimentagdo CA para .

recarregar a bateria.

Mini conector USB
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Conector do
cabo de dados

Suporte ao Cliente

Telefone: 900 81 48 83
Site: http://www.sun-la.com

Cartao microSD

A Informacgdes de seguranga/Manual do usuario

Antes de usar esta ferramenta de diagnéstico, leia e compreenda as Informagbes de seguranga
importantes (inclusas) e o Manual do usuéario (disponivel on-line). Os dois documentos estéo
disponiveis em: http://www.sun-la.com

Contrato de licenga do usuario final/Informagdes sobre patentes
O uso do dispositivo confirma sua aceitagdo do Contrato de licenga do usuario final.

O Contrato de licenga do usuario final do software da Snap-on Incorporated esta disponivel no site:
eula.snapon.com/diagnostics

Para obter uma lista dos produtos da Snap-on que séo protegidos por patentes nos Estados Unidos
e em outros locais, acesse: patents.snapon.com

SUN é marca registrada nos Estados Unidos e em outros paises da Snap-on Incorporated. Todas as outras marcas sao marcas registradas dos respectivos
proprietarios. ©2021 Snap-on Incorporated. Todas as figuras e ilustracdes mostradas sao apenas para referéncia.
Todas as informagdes que incluem especificacdes aqui contidas estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. ZEESCPT135A1 Rev. A
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Veiculos e dados Ferramentas
anteriores
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Primeiros passos
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1. Remova a tampa da bateria e
instale o conjunto da bateria
(conforme mostrado) com as setas
voltadas para cima. Incline a parte
superior da bateria para dentro para
alinhar as abas e, em seguida, para
baixo, para instala-la.

2. Instale a tampa da bateria,
alinhando as abas (a). Em
seguida, aperte o parafuso.

Observacao — Nao aperte-o demasiadamente.

3. Conecte a fonte de alimentacéo
CA para recarregar a bateria.

4. Pressione o botéo Liga/desliga@.
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Ative o Wi-Fi para usar o
Diagnostico Inteligente Fast-Track®.
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5. Para ativar o Wi-Fi:

a. Na Tela inicial, selecione
Ferramentas > Configuragées >
Configurar Wi-Fi.

b. Ative o Wi-Fi

c. Conecte a uma rede sem fio.

6. Para realizar a varredura de um
veiculo:

a. Acione a ignicao.

b. Conecte o cabo de dados no
veiculo e na ferramenta.

c. Siga as solicitacdes de
Identificacao instantanea ou
selecione Scanner e identifique
o veiculo.

d. Siga as solicitacdes para
selecionar um sistema e um teste.

Dicas:

» A conexdo no DLC do veiculo liga a ferramenta.

» Atensdo do DLC do veiculo é exibida na barra
de titulo.

Scanner

O Scanner facilita a comunicacao do veiculo, fornecendo a
funcionalidade de varredura completa, incluindo estes recursos e

muito mais!

Diagnéstico Inteligente Fast-Track® — ’4.3 Localize as informagdes de diagnoéstico
especificas do codigo

Varredura de coédigo — Realize a varredura de varios sistemas em um Unico clique
Graficos de dados — Visualize varios graficos de uma vez para analise de
comparacao de dados

Testes/Redefinigcoes — Realize testes de componentes funcionais e reaprendizados
adaptativos

Principios basicos do Scanner

1. Na Tela inicial, selecione Scanner -

2. Selecione a marca do veiculo.

3. Conforme solicitado, identifique o veiculo.

4. Selecione um sistema (p. ex. Varredura de cédigo, Motor, Transmissao, Corpo, etc.).

5. Conecte o cabo de dados no veiculo e na ferramenta de diagndstico.

6. Selecione uma funcaol/teste (p. ex. Menu Cddigos, Exibicdo de dados, Testes
funcionais, etc.).

Scanner/Diagnéstico Inteligente Fast-Track — Demonstracao

O programa de demonstracao integrado permite que vocé explore as fungdes do
Scanner (p. ex. Varredura de cédigo, Graficos de PID, Diagnéstico Inteligente) de
forma interativa sem de fato conectar a um veiculo.

1. Na Tela inicial, selecione Scanner | ~—~
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2. No menu da marca do veiculo, selecione Demonstragao. i~

3. Selecione 2009 > Identificagdo manual > 407 > Wi-Fi necessario para usar
1.6L T-Diesel (9HZ). o Diagnéstico Inteligente

. Selecione OK para confirmar o veiculo. Fast-Track. N&o necessario

. Selecione N&o (exibir varredura de codigo). para a demonstrag&o.

. Selecione Gerenciamento de motor > Continuar > Codigos, para exibir os
resultados do cédigo.

7. Selecione o cadigo P0069, e, em seguida, clique no icone m para exibir o menu

multicartdo do Diagndstico Inteligente.
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O Diagnostico Inteligente Fast-Track Ihe da acesso as informag6es de reparo
especificas do codigo, boletins do fabricante e Smart Data em um Gnico menu.

Principais reparos — Exibe os reparos mais provaveis para o codigo,
representados graficamente na quilometragem.

Boletins de assisténcia técnica (TSBs) — Exibe TSBs, Campanhas
e Recalls relacionados ao cédigo selecionado.

Smart Data — Exibe uma lista personalizada de PIDs relacionados ao

S codigo selecionado. O Smart Data usa dados “reais” para apresentar os
valores do acionador superiores e inferiores dos PIDs (qualquer PID com
sinalizador que foi predefinido e armado). Qualquer PID que ultrapassar
esses limites mudaré a cor do sinalizador de azul para vermelho,

indicando um potencial problema.
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lista especifica do codigo de testes bidirecionais que podem ser usados
para verificar o funcionamento do componente ou do sistema durante a
solucéo de problemas.

m Procedimentos de redefini¢ao e testes funcionais — Exibe uma
e

OBD-I/EOBD

Acesse rapidamente codigos, testes e dados de OBD-II/EOBD sem

(@a=)

precisar identificar o veiculo.

» OBD Direct — acesse modos de servigo do OBD-II/EOBD (p. ex. $01 a $0A),
permitindo que vocé visualize os cédigos de problema de diagnéstico atuais,
dados de parametros, informacfes de captura de tela, resultados de teste de
monitoramento do sensor de oxigénio, numeros de calibracao de verificacao
e muito mais!

* Verificagao de integridade do OBD-Il - verifique rapidamente ou
apague cédigos de problema de diagnéstico, verifique o status do monitor
de prontiddo e o status do MIL.
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Os Boletins da assisténcia técnica (TSB’s) 0 mantém informado
sobre reparos e manutencao recomendados do fabricante.
Os boletins contém listas de verificagbes de itens que requerem inspecao
ou reparos. Os TSBs estao disponiveis para Motor, Dire¢éo, Freios, Exterior
(Carroceria) e Elétrica e podem ser visualizados por sistema ou em uma lista
completa.

Ferramentas
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Altere facilmente as configura¢des para suas preferéncias e

transfira arquivos de dados salvos para o seu computador.

» Connect-to-PC (Conexao com computador) — transfira arquivos de dados
salvos para 0 seu computador usando um cabo USB e o0 ShopStream Connect™,

» Conecte-se — exibe os cédigos de autorizacdo usados para criar sua
conta do Snap-on Cloud em ALTUSDRIVE.com. Criar uma conta do
Snap-on Cloud é gratis e permite que vocé transfira automaticamente os
resultados da Varredura de codigo para o Snap-on Cloud, e, em seguida,
use seu computador ou dispositivo movel para acessar, imprimir e
compartilhar os resultados em um Relatério do sistema do veiculo.

» Botao Configurar atalho — altere a funcéo do botéo Atalho para uma de
cinco opgoes.

» Configuragoes — ajuste as configuracdes de exibigdo e unidade de
medida para suas preferéncias.

* Informacgdes do sistema — exibe a versédo do software, o nimero de
série e as informagdes do sistema.



